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Abstract: the article deals with the metaphorical aspect in English proverbs and sayings. The paper reveals
the role of metaphor in English proverbs and sayings on the subject of mind and stupidity. The characteristic
features of the process of metaphorization in proverbs and sayings are described.
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lMocrnosuubl 1 MOrOBOPKY — CaMbli PacNpPOCTPaHEHHbIN BIL, YCTHOTO HApOAHOro TBopyecTBa. CyLyecTBy-
0T CcrnewmarbHble CnoBapu NOCOBUL, M MOrOBOPOK. HEBO3MOXHO pacromnoXuTb MOCMOBHLbI U MOrOBOPKM B ¢hop-
Me, KoTopasi npeacTtaensna 6bl coboit 0bpasel, Aaxe eCnn Y HUX eCTb HEKOTOPbIE TUMUYHBIE YEPTbI. ITUMM
TUMWYHBIMA YepTaMn SBASIOTCS: PUTM, MHOr4a pudma unu annutepauu. Ho Hanbonee xapakTepHas yepTa
MOCMOBWLbI AN MOTOBOPKW 3aKNIOYAETCs He B €€ (HOPMasbHOM S3bIKOBOM BbIPaXeHUW, a B CofepaTenbHON
thopme BbliCkasbiBaHus. IMocnosuuel, no cnosam B.H. Tenus, npeactaBnstor coboit MOLHBIA UCTOYHUK UHTEp-
npeTawym, NockosbKy OHU W €CTb NO TpaauLMK NepeaaBaeMblil U3 MOKONEHWS B MOKONEHUE A3blKk Bekamu o p-
MWUPOBaBLUENCS 0ObIAEHHOW KYNbTYpbl, B KOTOPOM B CEHTEHLMOHHON (hOPME OTPaeHbl BCE KPUTEPUM U yCTa-
HOBKM 3TOW XMW3HEHHOM YCTaHOBKM Hapoaa — HocuTtens asbika [1, ¢. 241]. Kak n3BecTHO, nocnosuua unm noro-
BOpKa — 3T0 CBOE0BPa3HbIN Cnocob BbiCKkasbiBaHKS, KOTOPLIA B OCHOBHOM XapaKTepn3yeTcs CBOEM KpaTKOCThHO.

AccoumaTiBHbIA XapaKkTep YenioBeka SBISETCS OCHOBOMOMNAratowmm 3BeHOM Anst BTOPUYHON HOMMHa-
L. BTOpryHas HOMUHaLMS OCYLLEeCTBASETCS NOCPEACTBOM accoLmaLuii N0 CXOACTBY UM CMEXHOCTU CPeam
onpeaenéxHbIX 0COBEHHOCTEN dNEMEHTOB BHEA3bIKOBOTO pPsda (4aHHbIE KOMMOHEHTbI NPefCTaBNEHbI B YXe
NMEIOLLLEMCS COAEPXaHUN UMEHM) 1 0COBEHHOCTSIMI HOBOSIBNIEHHOTO 0603Ha4aeMoro (aaHHoe 0603Havaemoe
WMEHYeTCS NyTeM NEPEOCMbICTIEHUS. €r0 COAEPXKaHUS).

MeTachopa — 3T0 OAMH U3 CaMblX HYaCTO BCTPEYAIOLLMXCSH NPUMEPOB BTOPUYHOTO U NEPEHOCHOTO 3Ha-
YeHusl, CyTb KOTOPOTO 3aKMo4aeTCs B OTPKEHUN CXOACTBA UK CpaBHEHUS OOBEKTOB NO CamMbIM Pa3fYHbIM
npu3Hakam, HanpuMep, LUBeT, 06bEM, HasHaueHue, hopma 1 T.4. Kntouesble 0C0BEHHOCTM MeTapopbl MOXKHO
HarnsgHo NpocneauTb NpW NPOTUBOMNOCTABMNEHUM CPaBHEHUIO. 3bsATIE U3 CPaBHEHUS KOMMApPaTUBHON CBSA3KN
MEHSIET CUHTAKCUYECKYK0 CTPYKTYPY NPEAsioKeHUs 1 onpeaensieT ans metagopbl 06nactb XapakTepHbIX 1c-
KMIOYMTENBHO €N CBOWCTB. Mcxoas 13 3Toro, crieayeT, uto meTtadopa kpatka u obpasHa [2, ¢. 82-83].
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HesaBucuMmMo oT Toro, YTo MeTadopa UMeET OnpefesieHHOCTb W ACHOCTb, OHA BMECTE C TEM OTHOCUTCS
K rnyGOoKUM KOHLUENTyarnbHbIM cepam. HeopamHapHo 1 HenoBTopUMO MeTadopa obbeamnHsieT B cebe MHoro-
rpaHHblE KOrHWUTUBHbIE MoAenu. MeHTanbHbIN U A3bIKOBOW MexaHWU3M — MeTadopa — oTobpaxaeTt Mup, pasb-
SICHAS €ero.

BONbLUMHCTBO MOCIOBUL, @HTIIMMCKOMO Si3blka MeTadopiyHbl. CogepxaHune mMeTatopbl B NOCOBULAX
OTpaxaeT Kak MOMOXUTENbHbIA 1 BnaronpusTHbIA OLEHOYHBIA CMbICH, Tak U HEGNaronpUsSTHbIA, HEraTUBHBIN.
[MocnoBuLbl, UMetLLME B CBOEM COAEPKaHUN NOSTOXUTENBHYIO OLEHKY, MOBECTBYIOT O NooLpeHuu. [ocnosu-
Lbl, KOTOpble CoAepXaT OTpuLaTeNbHbIN CMbICI, HECYT B CBOEM COAEPXaHUM OCYXKOEHUE UMW KPUTUKY, TO
€CTb nopuLaHue.

A big head and little wit — 'onoBa 4YTO YaH, @ yMa HW Ha KanyCTHbIN KOYaH.

Zeal without knowledge is a runaway horse — PBeHbe 6e3 yyeHbs — He nonb3a, a bega.

Kak oTMevaloT MHOrMe uccrnegoBaTesniu, CyLeCTBYT NOCMOBULb! C MOMHBIM U YaCTUYHLIM NEPEHOCHbBIM
3HaveHveM. lpsaMoe 3HayeHWe B MOCROBMLAX C MOMHbIM NEPEOCMBICIIEHHBIM 3HAYEHUEM MOXET BblpaxaTb
HEeKOTOpbIN HepeasnbHbIN (HaKT, @ MeTadopa B Takix MOCOBULAX NepetaeT UX NONOXUTENbHLIA UK OTpuLa-
TEMNbHbIA OLIEHOYHbIN CMbICT [3, C. 5—6].

[Ins HarnsgHOro pacCMOTPEHUS BbILLEONUCAHHOIO (pakTa crieayet obpatutbes Kk nocrnosuue blind men
can judge no colours — cnenon He MOXeT CyaWUTb O Kpackax (Mnn crieno Kypuue BCé niexnya). [laHHas na-
peMus XapakTepuayeTcs MoMHbIM NepeoCMbICAEHHbIM COAePKaHUeM, KOTOpoe obpallaeTecs K XapakTepy ye-
noeeka. MoXHO 3aMeTUTb, YTO YESTOBEKY NMPUCYLLW YEPTbI HECTOBOPYMBOCTH 1 ynpsiMcTBa. OH He xenaet 06-
paLlaTbCs BHUMAHWE HA PEKOMEHAALMN, NPEANOXEHNS U COBETLI OKpYXaroLWmX. OLEHOUHbIA CMbICT AAaHHOM
NOCNOBWLbI BbISIBNISIETCS 3a CYET HEraTUBHON TPAKTOBKM XapakTepa Yenoseka [4, ¢.33-34].

MeTaopnyHOCTb MOCOBULBI MHAMLMPYET 06pasHble accoumauumn, KOTOpble SIBASKTCA CBSA3YHLUM
ANs ABYX TPynn, CBOMCTBEHHbIX Pa3nuYHbIM KOHUENTyamnbHbIM cdepam, Hanpumep, too much knowledge
makes the head bald — mHoro Bygelwb 3HaTb — CKOPO COCTApWLWbLCA. M3nuIIHNE 3HAHWUS UNMKU HEeHYXHas
MHGOPMALMs MOTYT CTaTb NPUYUHON HEHYXXHOro GecnokoncTBa Unu NPUYMHON ronoBHow Bonu. [laHHas
nocnosuua ynotpebnserca korga YeoBeK 0TKasblBaeTcs 0TBeYaTb UM 06BACHATL YTO-TO YpE3MEpHO
no6OoNbITHOMY YenoBeky.

CpaBHuUTENbHLIN B3NS4 Ha MeTadopy 6onee TOHKWIA, YeM cnocob NpocToro 3amelleHus. B npumepe
BbILIE YETKO NPOCMEXMBAETCSH COMOCTABMEHUE, @ UMEHHO CPaBHEHME [BYX 3fIEMEHTOB W OTCYTCTBYET NPUH-
LN 3aMeLLeHNs OLHOTO ApYriM, BCIEACTBUE, SNIUNTUYECKOE CPaBHEHWE 3a CYET MeTadopbl OCYLLECTBNSET-
cs1 683 TaKk1X COCTaBNAIOLLMX «KaK», «CIIOBHOY» U «MOJOOHO.

A nod from a lord is a breakfast for a fool — [JagyT gypaky 4ecTb, Tak He 3HaeT, Kyda u CecTb
(docn. [Ina dypaka Kugok nopda — yecme).

Speaking without thinking is shooting without aiming — roBopuTb He aymasi — CTPensTb He rnsas. o-
CNOBULIA FOBOPUT O TOM, YTO HYXXHO [yMaTb, O YEM, YTO U Kak roBopuUTb. Henb3s HeobaymMaHHO NPOU3HOCUTD
(bpasbl, CnoBa, KOTOpble MOryT 0bMaeTb YenoBeka WNM NOCTaBUTbL YENOBEKa B MPOMIPLILIHYI0, HEYAauHYHo
cutyaumto. Tak e 34eCb MOXHO 3aMeTUTb CpaBHEHWE, TO eCTb CrOBa, Kak W cTpenbba HeobaymaHHO MoryT
MPUBECTM K NeyarbHbIM MOCNeaCTBUAM.

MMpu aHann3e oTobpaHHOro Ans 1ccnefoBaHus Matepuana bbino YCTaHOBMEHO, YTO MeTathopUiecKui
nepeHoc 13 0bracTen-MCTOYHNKOB YM M ryNOCTb OCYLLECTBASAETCA B CReaytoLLve Lenesble obnacTy:

—  MatepuanbHoe coctosiHue: Wisdom is the wealth of the wise — MyapocTb — 60raTcTBO YMHOTO Ye-
roBexa.

—  BHELLHOCTb yenoseka: Too much knowledge makes the head bald — Muoro 6yaewb 3HaTb — CKO-
PO COCTapULLBLCS.

—  xapaktep yenoBeka: A wise man changes his mind, a fool never will — YnpsamcTBO — nopok
cnaboro yma.

—  mudumyeckune cywectsa: An idle brain is the devil's workshop — besgenbe — maTb BCEX MOPOKOB
(docn. MpasgHbIn MO3r — MacTepckas 4bsBona).

—  HeobaymaHHoe geinctsue: Speaking without thinking is shooting without aiming — roBopuTb He ay-
Masi — CTPENnsTb He rsas.
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—  pacrtenue: Fools grow without watering — Jypaku pacTyt 6e3 nonuea.

Mapemun, copepxalme metacopy, MOryT co3aaBatb 0bpasbl, KOTOpble OKa3blBalOT BO3LEACTBME Ha
BoOOpaxeHWe agpecarta npyu BOCMPUATAM UM napemun. Agpecat u3BnekaeT n3 obpasa 3HauveHue. U3 atoro
crefyeT, YTo HanuuMe meTadopbl B NOCAOBULE WK NOrOBOPKe LAET BO3MOXHOCTb agpecaty BOCMOSb30-
BaTbCA KaKoW-NMBO cemaHT1Yeckorn obnacTtblo 4ns Toro, YTobbl nepefatb 3Ha4YeHne mMeTadopbl U3 Apyroun
ceMaHTU4eckon obnactn. MeTtadopnyeckie OTHOLEHWS Mexay COLepKaHUSMU NPenMyLLEeCTBEHHO ONMUCHI-
BaTCS Kak OCHOBaHHbIE Ha CX0ACTBE W nofobumn 06o3HavaeMblx peanui [5, ¢. 421].

MHocka3aTenbHOCTb MeTadhopbl 003bIBaeT 06paTUTh BHUMAHWE Ha CBOE CopepKaHue, Tak Kak MMeeT
B cebe COBET, KOTOPbIN NepedaéT CoaepKaHue NocnosuLbl. M ecrnu xe He cpa3y BOCMOSb30BaTLCS COBETOM,
TO NOCNOBWLA UV MOTOBOPKA OTKAAbIBAeTCS B YMe Ha AONTOe BPEMS U HEHAPOKOM BCMIbIBaeT, Koraa Tpe-
ByeTcs COBET U NPOMCXOAMT paccyxaeHue Hag npobnemon.

B nocnosuyax Metagopa UMeeT He TOMbKO (HYHKLMIO NEKCUYECKO BbIPA3UTENBHOCTH, HO U (PYHKLMIO CO-
3aaHus 0bpa3os. B cBsA3M B 3TUM, YENOBEKY BaXXHO HayuMTbCS YyBCTBOBATb 0OPA3Hblil SMOLMOHANBHBIN -
(hEKT KOTOPbIN CO3LAET NOCOBMLA UK NMOTOBOPKA, @ He TONbKO ByKBaNbHO BOCMPUHUMATbL UX COAEPXaHME.

MeTadopa B napeMusix ¢ KaxablM pas3oM ynotpebneHuns nposiBnseTcs no-HoBomy. ocnosuLsl 1 Noro-
BOPKM UMes OOHO U TO Xe cofepxaHue, B PasnnyHblX CUTyaumsx nepeatoT pasHble SMOLWK, YyBCTBa, CyX-
AEHWS 1 MbICAM ONPEENEHHOT0 YeNoBeKa, a Takke 3TO 3aBUCKT OT CMbICIIOBO HArpy3ki NocCkinia roBopsiLLe-
ro. B nocnosumuax u noroBopkax 0GHapyxmTb U 0CO3HATb MOXET TOMbKO YEMOBEK COLMaribHbIN, 06LLEecTBEH-
HbI, NOTOMY YTO NapemMun obragatoT coumanbHO-0bLWecTBeHHbIM XapaktepoM. MeTadopa ectb Heobxoau-
MOE W BaXXHOE CPeACTBO NPU CO34aHMMN NOCMOBWL, U MOTOBOPOK.

B nocrnosuuax v noroBopkax maHeBpupyeT GOMbLIOe KONMYECTBO XyAOXKECTBEHHO-M300pa3nTENbHbIX
cpeacTs u npuemos thonbkropa. O6pasHOCTb NapeMuii (PoOpMUPYETCS B OCHOBHOM 3a CHET MeTacopbl.

MeTachopa onpefeneHHa v sicHa 1 OTHOCUTCS K ryBOKUM KOHLENTyanbHbIM cdhepam: OHa oTobpaxaet
MUp, nosicHsia ero. Metadopa MCnonb3yeT 0COBEHHOCTb OLIEHKM, MONOXUTENBHOM U OTpuuatensHoi. [Mpu
HanmM4MM B NOCIIOBMLE UMW MOTOBOPKE MOSHOTO NEPEHOCHOTO 3HaYeHUs1, MeTacpopa HECET (PYHKLMI0 Nepesaym
NONOXUTENBHOTO MW OTPULLATENBHOTO OLIEHOYHOTO CMbicna. CoaepxaHue napemun, umetollee B cebe merta-
hopy, TaKkKe MOXET yKasblBaTb Ha 06pa3Hble accoumaLyy, B KOTOPbIX 3HAYEHUS ABYX pasHbIX KOHLenTyasnb-
HbIX Chep CBA3bIBAKOTCA 3a CYET MeTadhopbl. [NaBHas 0COGEHHOCTb MNK DYHKLMS MeTadopbl — CPaBHEHWE.
[aHHas 0cobeHHOCTb NO3BONSET CPAaBHMBATL ABA 3HAYEHNS, NMPU 3TOM He 3ameLLast OAHO 3HAYEHWE APYTUM.
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